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Outdoor lighting




Our history

Medieval Village, Trisobbio - 44°39°42.4”N 8°35’11.0”E

T
Cariboni é stata fondata da Osvaldo Cariboni
nel 1908 in Lombardia per produrre accessori
per linee elettriche. Dal 1965 I'azienda
sviluppa con originalita importanti innovazioni
tecnologiche nel settore dell’illuminazione

e ha acquisito nel tempo profonda esperienza
nella gestione dei corpi illuminanti.

La distingue una forte passione per la luce

e un costante impegno nella ricerca

e nell’innovazione.

caribonigroup.com

EN
Cariboni was founded by Osvaldo Cariboni

in 1908 in Lombardy to produce accessories
for power lines. Since 1965 the company has
developed numerous important and original
technological lighting sector innovations,

as well as gaining in-depth experience in light
system management.

A genuine passion for lighting and a constant
commitment to research and innovation are
the company’s cutting edge.
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Culture of light

IT EN
Ricerchiamo I'eccellenza nell’illuminazione We seek to achieve excellence in urban
di architetture, spazi e percorsi urbani street, space and architectural lighting
per offrire ai cittadini ambienti evocativi, in order to offer citizens evocative

benessere visivo e sicurezza. environments, visual well-being and safety.
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-Sustainability

T EN

Valutiamo ogni scelta progettuale e produttiva Every design and production decision

nel rispetto del’ambiente, limitando we make is based on an assessment of its

Ilinquinamento luminoso, riducendo i consumi  capacity to respect the environment, limit

energetici e garantendo I'affidabilita nel light pollution, reduce energy consumption

tempo dei nostri prodotti. and guarantee the reliability of our products
over time.
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Skate Park Mar Bella, Barcelona - 41°23’52.2”N 2°12’38.5”E



Made well in Italy

T
Crediamo fortemente nel valore della
progettazione e della produzione Made

in Italy e sentiamo il dovere di difenderlo
promuovendo qualita e innovazione.

L'intero processo di sviluppo si svolge in ltalia
nei nostri stabilimenti di Osnago e Rovereto.

caribonigroup.com

EN
We firmly believe in the value of Italian
design and production and the need
to promote it by highlighting its levels
of quality and innovation. Our entire
development process is based in Italy
at our factories in Osnago and Rovereto.
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IT
[l valore delle nostre soluzioni di luce

e da ricercarsi non solo nel processo
di sviluppo ma anche nella passione

e nell’esperienza di chi lavora al nostro
interno, nella capacita di fare sinergia
con le realta produttive del territorio

e nel continuo scambio di conoscenze

e competenze con le eccellenze del settore.

EN

The value of our light solutions lies not
only in our development process, but also
in the passion and experience of our team,
our ability to create synergy with local
production and a continuous exchange

of skills and know-how with other top level
manufacturers in the sector supply chain.
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Cariboni Group Headquarter, Osnago - 45°40’17.8"N 9°23’37.9”E
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T
Abbiamo colto la nuova sfida dell’industria 4.0
per offrire ai nostri clienti sempre maggiore
velocita e qualita. Per noi la digitalizzazione di
alcuni processi e 'automatizzazione di alcune
operazioni sono state e continuano ad essere
fondamentali per garantire soluzioni di luce
realmente performanti e affidabili.

EN
We have taken up the Industry 4.0 challenge
to offer our customers greater speed and
higher quality. Digitalising a number of our
processes and automating certain operations
have and continue to be essential for
guaranteeing light solutions offering genuine
reliability and high performance.

caribonigroup.com




IT
Collaboriamo quotidianamente con i progettisti
per 'illuminazione di piccoli borghi e grandi citta:
piste ciclabili e pedonali, percorsi veicolari, piazze,
aree verdi e architetture; spazi per il lavoro e per

il tempo libero, per la cultura e per il benessere,
per lo sport e per la mobilita.

EN

On a daily basis we work together with the
lighting designers of small towns and big cities:
cycle and pedestrian paths, vehicle routes,
squares, parks & gardens and architecture;
workspaces and areas for leisure, culture

and well-being, for sport and mobility.

caribonigroup.com

Every urban architecture detail,
space and street
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Urban space and walkways

Strossmayer Square, Djakovo - 45°18’26.3”N 18°24°43.2"E
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Work, Sport and transportation structures

Train station, LAquila - 42°21°04.1”N 13°23’06.1”E
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Dock, Livorno - 43°34’32.9”N 10°18’13.2"E



Lighting solutions




T
Ogni nostra soluzione é un sistema
coerente che consente al progettista

di combinare differenti distribuzioni
fotometriche, metodi di fissaggio e opzioni
di gestione flusso luminoso per rispondere
al meglio a ogni esigenza.

caribonigroup.com

EN
All our solutions are part of a cohesive
system that allows designers to combine
different photometric distribution
installation methods and light flow
management options to meet every single
requirement more effectively.




Smart lighting

T
Siamo costantemente impegnati nella ricerca
e nello sviluppo di soluzioni in grado

di aggiungere valore alla luce per migliorare
I’illuminazione urbana e la vita delle persone.
Adoperiamo le nuove tecnologie per
illuminare solo dove e quando necessario

e per offrire nuove opportunita d’uso degli
spazi pubblici.

caribonigroup.com

EN
We are constantly committed to researching
and developing solutions that can add value
to light in order to improve urban illumination
and people’s quality of life.

We adopt new technologies to ensure our
systems illuminate only where and when is
necessary and in ways that offer new visions
of public space.

”IF'" LR TT]

BINIRRINIR | reaime

auEnIan m g g
? IEF!

Apm—— 2 - i

- "'l,ql" Ml_"ﬂwmut T R =A =R Hi

biaio ~--,-.--:-u—mur“'=nnﬂlﬂ

.?ﬂmﬁﬁuﬂ

-
L Lz

37




T
Consideriamo prioritaria la centralita delle
persone in ogni nostra attivita: non solo

di chi vivra lo spazio da noi illuminato

ma di tutti coloro che utilizzeranno le nostre
soluzioni, dai progettisti agli installatori.
Offriamo non solo sistemi di illuminazione
ma consulenza illuminotecnica, strumenti

di supporto al progetto e continua assistenza
al cliente.

BIM.archiproducts bimobject

caribonigroup.com

EN
We have made human-centric design

a priority. Not only for those who will enjoy
the spaces we light, but also for the people,
such as designers and installers, who use
our solutions. In addition to lighting systems,
we also offer lighting consultancy services,
project backup tools and continuous
customer care.
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T
Quando necessario sviluppiamo soluzioni
personalizzate per i nostri clienti con sistemi
ottici, prodotti e tecnologie di smart lighting
pensati appositamente per lo specifico
progetto.

caribonigroup.com

EN
And when required, we develop personalised
solutions for our customers with optic
systems, products and smart lighting
technology specially designed for each
specific project.
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Associations

AL

IT
’Azienda & sponsor dell’Associazione Italiana
di llluminazione.

EN

Sponsor Company of Italian Lighting Association.

ECULIGHT

IT
Consorzio per la raccolta e lo smaltimento delle apparecchiature
di illuminazione.

EN
Consortium for collection and waste of lighting
system equipments.

ACE

IT
L’Azienda & sponsor dell’Associazione francese
dei designer della luce e dell’illuminazione.

EN

Sponsor Company of French Lighting designer’s Association.

w ENTE ITALIAND
DI NORMAZIONE

IT
UNI Ente Nazionale Italiano di Unificazione.

EN
UNI Italian National Unification Authotity.

IT
Associazione Nazionale Produttori llluminazione.

EN

National Association Lighting Manufacturer.

UAI Certificazione rilasciata dall’Associazione Unione Astrofili
Italiani agli apparecchi valutati anti-inquinamento luminoso.

EN
UAI Certification issued by the Italian Astronomy Lovers
Union association for those fixtures which are esteemed
as “anti-lighting-pollution”.

I

Societa Austriaca di llluminotecnica, si pone come principale
obiettivo il mantenimento e la promozione dell’intero settore
dell’illuminazione e dell’illuminotecnica sia a livello teorico

che pratico.

EN

The Austrian Light Engineering Society focuses on the maintenance
and promotion of the whole lighting sector and light engineering
both at a theoretical and practical level.

—
Societh Italiana Gallerie
Mualiars Tusneling Soxiedy

N

I
Societa Italiana Gallerie.

EN

Italian Tunnelling Society.

Certifications
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9001

IT
Il marchio CSQ/IQNET é valido in tutto il mondo. Indica che
I’azienda ha ottenuto la certificazione aziendale del Sistema di
Qualita

in conformita alla norma UNI EN ISO 9001: 2015.

EN
CSQ/IQNET mark is valid all over the world. It means that Company
achieved business certification of Quality System in conformity
with UNI EN I1SO 9001:2015 norm.

IT
Customers’ Testing Facilities - Laboratorio fotometrico
e sicurezza certificato.

EN
Customers’ Testing Facilities - Photometrical and security
laboratory certified.

CERTFICATO N
CERTHFICATE N

\ma [

IT
| certificati

La sede di Osnago adotta un sistema di gestione per

la qualita secondo norma UNI EN ISO 9000:2015 al fine
di accrescere la soddisfazione del cliente.

Certificato CSQ 9130.CAIL Certificato IQNET IT-35272.

caribonigroup.com
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IT
Certificazione di conformita europea. Sostituisce tutte

le omologazioni normative nazionali in base alla norma europea
EN 60598.

EN
European conformity declaration. It substitutes any
national norm approval, as per European norm EN 60598.
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14001

I
ISO 14001 Projected 2023’s.

EN
ISO 14001 Projected 2023’s.

THE INTERNATIONAL CERTFICATION NETWORM

~CERTIFICATE

EN
The certificates

The Osnago headquarter adopts a quality management system

in conformity with the UNI EN ISO 9000:2015 norms, in order to
increase the customer’s satisfaction. CSQ quality certificate: 9130.
CAIL IQNET quality certificate: IT-35272.

43



caribonigroup.com

44



